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DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A. debreczeni es vidéki »függetlenségi párt« közlönye.
Megjelen naponkint, péntek ée vasárnap kivételével. VA»v’-- *;
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Hirdetési dl):
Sáfj baaiboa petit Befért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmit . tSbbasdr 
hirdetések elks •«érint e let­
ol o s 6 b b árért vétetnek tel. 
Bély.fdlj minden külön beikta­

tásért SO kr.
HirdstástTnfy reclamot msgáben 
toglaló njdoniét flóré 66 krfljflár

.Hytitériken metltenS ktale* 
■ée» minden petit entn *0 kr 
HÍietéeek (alTéteinnk e kiadó 
klTfltalkan, KOT ARI I. Mm»
nyomdájában, Talaoinl HÓM* 
ÄH* H. kél», iredájábaa ti. 
Bér náiktlTSty bármentrttaaM 
beküldöU terelik nem rétet- 

nek űtyelemke.

Kéziratok viasza ne* 
adatnak.

Szabad hajdúk.
(K. B) Mig Debreczen városa, mely­

nek nevét pedig a szabadsági törekvések 
nymbusza veszi körül, mélységesen hallgat 
az uj véderő-javaslattal szemben: addig 
Bocskay népe, a szomszédos Hajda-Bűször- 
mény hazafias polgárai, nem nézhetik to­
vább némán és tétlenül azon alkotmány- 
cüonkitó törekvést, mely az uj véderó- 
javaslatban nyilvánul, hanem felemelik 
szavukat annak legsórelmesebb szakaszai

Hajduvármegye székhazában homap 
közgyűlés tartatiá. E közgyűlésen nyújt­
ják be a hajdú-böszörményi bizottsági ta­
gok azon indítványt, melyet tegnap már 
ismertettünk. •- Indítványozzák: intézzen 
Hajduvármegye feliratot az országgyűlés­
hez az iránt, hogy a véderő-javasiat 14-ik 
és 25-ik szakaszai, melyek egyenes táma­
dást intéznek alkotmányunk, nemzeti nyel­
vünk és ifjúságunk ellen, ne emeltessenek 
törvényerőre!

Ugyanezt kérelmezte már Barsvarme- 
gj8( __ ugyanezt kérelmezik számos váro­
sok’ és választó-kerületek, melyekben meg­
indult a mozgalom a sérelmes törvény­
javaslat legsérelmesebb szakaszai ellen. — 
Konstatálva van, hogy nem az ellenzék 
szítja e mozgalmakat, hanem & felébredt 
nemzeti önérzet és közvélemény, melyet 
eddig mesterségesen elnyomtak, vagy figye­
lembe nem vettek ; a kerületekben a leg­
tekintélyesebb kormánypárti férfiak állanak 
a mozgalmak élén, melyeket ma már többe 
kicsinyleni nem leheti

Debreczen — habár körülötte minde­
nütt mozog a föld, mindenfelé értekezletek 
óe tiltakozó népgj ülések tartatnak — még 
eddig nem adott életjelt magáról. Holott 
jól tudjak azt, hogy itt is forrongásban 
vannak a kedélyek, itt is aggodalom lepte 
meg a sziveket a véderő-javaslat sokat 
emlegetett szakaszai miatt, — de mind­
ezen aggodalom és elégedetlenség daczara 
nyilvános manifesztáczióban nem nyilatko­
zott & közvélemény szava!

A debreczeni függetlenségi pártnak 
nem lehetett az a hivatása, hogy megin 
ditsa a mozgalmat, mert a függetleusegi 
párt képviselői a nélkül is heves 
folytatnak az uj véderő-javaslat 
meg ha a függetlenségi párt indította volna 
meg a mozgalmat, azt mondhattak volna 
rá odafent, hogy ellenzéki agitaczió az 
egész, mely nem bir olyan jelentőséggel, 
mintha a debreczeni nagy és erős kor­
mánypárt köréből — mely párt két képvi­
selőt küldött az országgyűlésre —- indult
volna ki a mozgalom,

így tehát a debreczeni kormánypárt­
nak lett volna feladata megindítani a 
mozgalmat ezen ügyben, melyben az egész 
nemzet áll szemben a kormanynyal és az 
országgyűlési többséggel.

A debreczeni kormánypárt aionban
__ mely nem kevésbé aggódik a véderő-
javaslat 14-ik és 25-ik szakaszai miatt, 
mint as eilenzóki partok — mindezidáig 
elmulasztotta megtenni a kezdeményező 
lépést, — azért ason szégyen, hogy Hajdu- 
Bössörmény megelőzött bennünket e haza­
fias hares terén, a debreczeni kormány­
pártra háramlik vissza 1

Szabad hajdúk, kik egykor Petneháiy 
vezérlete alatt feleztétek * magyar zássiót 
Budavár fokára, szivünk melegevei üdvöz­
lünk titeket a megtámadott alkotmányért 
Tivandó harcz terén! Bontsátok ki azt a 
sásaiét, Bocskaynak diadalmas zászlaját, 
hadd fusson előle az ármány, mely 
rei szerzett alkotmányunk megrontásara 
tör!

A sászló-bontásnak legalkalmasabb for­
máját választották a hajdu-böszörmónyi 
bizottsági tagok az által, hogy indítvá­
nyukkal a megyei közgyűlés elébe lépnek 
Egy nagy es utolsó izéig magyar tör

vényhatóság tiltakozása elől nem lehet ki- gyei ellenzék hazafias örömmel üdvözli úgy a 
térni még a leghatalmasabb miniszterei-j sárospataki, mint mádi és homonnai szabad- 

iu i elvű pártot, nemzeti jogainkért tett manifeszta-nöknek sem, mert itt nem az >utcza< ; eziójokért. Zemplénmegve bat választókerülete 
beszól (mint Tisza Kálmán szokta jelle-! pártkülönbség nélkül állást foglalt a védel­
mezni a nemzeti felháborodás mozgal- ■ javaslat ellen. Vájjon a még hátralevő két kor- 
mait), __ hanem a magyarság szive, a mánv párti kerület választói fölébrednek-e téli
magyar nép legjava: Hajduvármegye, a álmukból ? 
szabad hajdúk ősi fészke, mely nincs holmi; = Tüntetés. Tegnapelőtt d. u. 4 óra felé
csodafejü madár tollával kibólelve ! í a király megérkezése után a sok ezer főből

Szinte halljuk már azon hivatalos j áUó népWmeg közül, mely a Yáczi-köruton a 
, , , i ■ j, v- ! királyt várta, az egyetemi ifjúság különválthangot, mely a hajdu-bös,ö y .* s mintegy négy vagy őt százan nyolezas só­
sáéi tagok inditváiyát meiloztetm fogja j rokban a „Szózatot“ énekelve haladtak. Az 
kérni. E hivatalos hang azt fogja mon- egyetemi ifjak csoportjához nagy néptömeg is

harczot 
ellen. De

dani, hogy nincs szükség az indítvány el­
fogadására, mert a 14-ik szakasz módo­
sítása máris kilátásba van helyezve.

E hivatalos hang által azonban ne 
engedjék magukat félrevezettetni a bi­
zottsági tag urak, — mert először is 
még nem tudjuk azt, hogy mennyiben 
fog módosíttatni a 14-ik szakasz, oly 
formán-e, hogy belenyugodhatunk, — 
vagy oly formán, hogy a módosítás da­
czára is sérteni fogja alkotmányunkat és 
nemzeti jogainkat; — másodszor pedig 
a 25-ik szakasz, melynek módosítását 
nem igénk, csak oly veszedelmes, sőt 
talán még veszedelmesebb, mint a 14-ik,
— mert ifjúságunk jövőjét teszi tönkre, 
8 nemzeti nyelvünket üti arczul!

Itt tehat megalkuvásnak, vagy fél­
rendszabálynak nincsen helye; a nem­
zetre nézve egyaránt sérelmes mindkét 
szakasz, — az egész nemzet állást fog­
lalt e két szakasz ellen, — azért tehát 
egyiket sem szabad törvényerőre emelni,
— nem szabad megengedni, hogy vak­
merő könnyelműséggel végletekig kény­
szerítsék e nemzetet, — mely tud — ha 
akar — „felöltözni félelembe 
és győzelembe!“

Béke kell nekünk, szükségünk van 
reá. De a bókéért nem adhaijua cserébe 
alkotmányunk utólsó foszlányait, nem 
áldozhatjuk fel érte ifjúságunk jövőjét, 
s nem alázhatjuk meg miatta nemzeti 
nyelvünket. Ma még egy hatalmas nem­
zeti tiltakozással megmenthetjük a békét 
és nyugalmat, s azok, kik e tiltakozás­
ban részt venni nem akarnak, lesznek 
a felelősök azért, ha a béke és nyúga- 
lom megzavartatik.

Gondolják meg ezt a bizottsági tag 
urak, s határozzanak a holnapi közgyü-

csatiakozott, mely már a Podmaniczky ut- 
czáuál több ezer emberre mehetett. Impozáns 
menetben hömpölygőit a nagy emberáradat, 

i folyton éltetve a királyt és énekelve a „Szó- 
' zat“-ot. — A vasúti indóházból még egyre 

erkezö kocsik messze elmaradtak, s csak lé­
pésben juthattak előre. A tömeg az Arany 
János utczát elérve, hirtelen megállapodott, 
majd a miniszterelnök kocsijának láttára el­
kiáltotta : „Abczug Tisza Kálmán!“ E fel­
kiáltásra az egesz tömeg, a mennyire az 
aranylag szűk utczában elfért, futott a mi­
niszterelnök kocsija után, majd kifáradva a 
gyors vágtatásban robogo kocsi üldözésében, 
ismét csoportosu l és a Váczi-körutra jött ki. 
A tömeg csakhamar megszaporodva ismét él­
jenezte a királyt., majd énekelni kezdette az 
„Abczug Tisza, abczug Csáky, abczug b. Fejér- 
váry“ czirnü diákdalt. A Muzeum-körutra ér­
ve megállották a függetlenségi kör előtt 
és a „Szózatot“ énekelték el. De a körben 
nem veit senki és a nagy sokaság tovább 
hömpölyögve a Muzeum-köruton és Kálvin-té- 
ren befordult a Kecskeméti-utczába, a hol 
Polónyi lakása előtt megállva, ugyancsak a 
„Szózatra“ kezdett. Majd kiérve az Egyetem- 
térre, az egyetemi hallgatók közül többen 
eloszlásra szólították lel az ifjúságot, mig a 
népet figyelmeztették, hogy ablakbeverésektól 
és efféléktől tartózkodjék. Az egyetemi ifjúság 
azután eloszlott, mig egy csoport a Duna- 
partnak tartott s folyton hazafias dalokat 
énekelt. Végre a lánczhid elé ért, de ott egy 
csapat rendőr szétosztásra bírta a tüntetőket. 
Kisebb-nagyoub csapatok még később is vé­
gig vonultak az utezákon, de csendesen visel­
kedtek. Fővárosszerte azt beszelték, hogy es­
te meg fognak ujuini a tüntetések s nem 
egy kereskedő a sötétség beálltával vagy be­
zárta üzletét, vagy pedig lebocsátotta a vas- 
redőnyöket. Ez azonban feleslegesnek bizo­
nyult, mert tüntetés este nem volt.

keit. Berlin, febr. 11. A birodalmi kan- 
czellárnak a tengerészeti kormányzat körében 
való helyettesítésével az 1878. márezius 17-ki 
törvény értelmében Goltz báró altengernagy 
bízatott meg. L i s s a b o n, febr. 11. Hir 
szerint minisiterváltság tőr ki. — Pária, 
febr. 11. — A kamara a választási törvény­
javaslatot, melynek elfogadását Floquet kor- 

j mányelnök a szövetkezett pártok össze- 
j esküvésére s a kétszínűséget és árulást 
• czélzó törekvésekre ajánlotta, 290 szavazattal 
266 ellenében általánosságban elfogadta. — 

j Ezután a törvényjavaslat részleteiben is el- 
j fogadtatott. A harmadszori szavazást a jobb- 
j párt kívánságára névszerinti felhívás utján 
ejtették meg. A ház a törvényjavaslatot 268 
szavazattal 222 ellenében elfogadta. A sze­
nátus elfogadta Lisbonne indítványát, melynek 
értelmében a sajtó utján elkövetett becsület- 
sértés a rendőrbiróságok ítélkezése alá tar­
tozik. — A francziaképviselóbáz 
elfogadta az eddigi választási rendszer eltör­
lését s visszaállította a régi kerületenkint való 
szavazást.

Levelezésünk.
i.

Budapest, febr. 11
(Dr. Takáca Zoltán.;

A fővárosi rendőrség a véderő törvény- 
javaslat elleni országos tüntetések alkalmával 
vezérszerepet vitt és lelkesítő szónoklatokat 
tartott dr. Takács Zoltánt 1 á z i t á s és 
bűncselekményre való felhaj­
tás bűntényével vádolja s ellene a rendőri 
előnyomozást már meg is indította.

Önkéntelenül u’Connel, a nagy ír hazafi 
története ötlik eszembe, ki ellen az angol 
kormáiy 1843-ban, hasonló bűnért folyamatba 
tétette az óriásnak nevezett pert, hogy jogta­
lanul és törvény ellenére elitéltesse. Essembe 
ötlik e történet, mert ami viszonyaink most 
nagyon hasonlítanak az angol-ír viszonyokhoz, 
félszázaddal ezelőtt. Dr. Takács Zoltán ugyan 
nem O Connel, sem az általa vezetett mozga­
lom nem hasonlítható össze az angol repeal- 
mozgalommal; de valamint Peel Robert kor­
mányának szüksége volt egy miniszter­
perre, hogy az a kormány szilárdítására 
eszközül szolgáljon, úgy a Tisza Kálmán ros­
kadozó kormányának is szüksége van egy 
bűnbakra, — legyen az bármily minornm gen­
tium - hogy az ifjúságot elrettentse oly bor­
zasztó dolgok művelésétől, minőt Takács Zol­
tán cselekedett

Nem tartozom azok közé, akik a tény­
leges hatalomtól az engedményeket demonstra- 
tiókkal kicsikarni megengedhetöknek tartják, 

. j nem pedig azért, mert én a magyar alkotmá-
— A Kókán-ügy. A mit a kereskedelmi; nyos jogokat engedmény tárgyénak nem te- 

miniszieriumban oly állhatatosan tagadtak, • hintem, — a mi jog, az nem kérelem, de 
hogy Kókán János éveken át sik- követelmény tárgya ; azt sem helyeslem en-Kókán János éveken át 
kasztott, at most kiderült; és kiderült 
az is, hogy a minisztériumban pá­
ratlanul hanyagmodontörtént 
a pénzkezelés ellenőrzése

lésen e szerint. Elvárjuk mindazoktól, j Éienk emlékezetben van még, hogy midőn 
kikben a hazaszeretetnek még egy pa- j Kókau a rendőrség előtt mindent töredelmesen 
rányi szikrája lobog, hogy nem fognak
gatat vetni az indítvány elfogadásának 
elébe. Az indítvány sorsától függ, hogy 
megérdemlik-e az urak a „házán“ nevet, 
vagy pedig azon névvel iilettessenek, 
melyet Kossuth Lajos al&almazott azok­
ra, kik a nemzeti jogokat könnyelműen 
elkótyavetyélni készek!!

— Országgyűlés. A kepviselönaz teguap 
rövid Ulest tartott, melyen az einok bejelen­
tette Vizsolyi Gusztáv halálát s a ház e tolóit 
érzett fájdalmának jegyzőkönyvileg adott kife­
jezést. Bemutattak az igazságügyi bizottság 
jelentésének ueterjesztesét, az öröklési jogroi 
szóló törvényjavaslat tárgyában. A jelentest 
S z i v á k Imre, a bizottság előadója nyúj­
totta be. G y ó r y Elek, az elnöknek a köze­
lebb a képviselónazban ts a képviselőhöz ko 
rul történt rendőri intézkedésekre vonatkozó 
jelentései sürgette meg, m.re az elnök kije­
lentette, hogy pár nap múlva e jelentőst elő 
fogja terjeszteni. Végül elhatározta a ház, 
hogy a vederó törvényjavaslat 
részletes vitáját csütörtökön 
megkezdi.

= A véderőjavaslat ellen. A sárospataki 
szabadelvű part csatlakozik a véderójavasiat 
ellenes nemzeti mozgalomhoz s tiltakozik al­
kotmányos es nemzeti jogaink elkobzása ellen 
A part tagjainak élénk részvéteiével Nemes 
Eerencz jogakadémiai tanár elnöklete alatt 
gyűlést tartott, melyben elhatározta, hogy fel­
hívást intéz az országgyűlési szabadelvű párt­
hoz, azzal a kéresse!, hogy a vederé javaslat 
14. és 25. szakaszait utasítsa vissza s helyekbe 
közjogunknak s országos érdeke’üknek meg­
felelő pontokat utasson. Az egesz zempiénme-

névadóit, a minisztérium a félhivatalosok ut­
ján azt terjesztette, hogy Kókán vallomása nem 
telei meg a valóságnak s hogy nem rend­
szeresen, éveken át sikkasztott, hanem egy­
szerre tulajdonított ei 42,000 irtot. Ily mó­
don a minisztérium el akarta hitetni, hogy 
az ellenőrzés mindig a legnagyobb rendben 
történt s hogy Kókán az egyszerre elsik­
kasztott jeieutekeuy összeg nagy részét va­
lahol elrejtette. — De a legfelsőbb számve­
vőszék elnöke, G a j z á g 0 Salamon által 
kiküldött Bauer számtanácsos egészen mást 
konstatált. A törvényszékhez beterjesztett je­
lentés ugyanis — a „Híradó“ szerint — 
kiemeli, hogy a minisztériumban nagyon lany­
ha volt az ellenőrzés; az utolsó években 
egyetlen egyszer sem volt pénztár-vizsgálat. 
Az első hiány 1887. évi április hóban jelent­
kezik. A bádeni nagyherczegség ugyanis két 
apalovat vásárolt a magyar állami mén­
teleptől hatezer forinton, tizenegy hónap 
múlva jöttek rá, hogy Kókán János a 6000 
irtot nem küldötte be az állampénztárnak. — 
Sürgettek a pénz beküldését, mert Kókán 
kijelentette, hogy a hatezer írt ott hever a 
pénztárban, elfeledte az állampénztárnak be­
küldőm. Kokén János tíz különböző pénztárt 
kezelt, a meiyek egyikénél sem gyakoroltak 
kelló ellenőrzést, s így nem volt nehéz a 
sikkasztásokat elkövetnie. Mint a jelentésből 
kitűnik, Kókán a hivatalos könyveket még 
csak meg sem is hamisította.

= Külföldi hírek. Washington, febr. 11. 
Bismarck herczeg közölte, hogy Angliát is fel- 
mvta a Szamoara vonatkozó értekezlet meg­
újítására és kijelenté, hogy Németország csu­
pán adandó biztonságot akar Szamokban te 
reintem ; veget akar vetni a vérontásnak és 
kivégzéseknek és meg akarja ott oltalmazni 
a fiarom szerződő hatalom kereskedelmi érdé-

nélfogva, mint a jog és jogrend hive, hogy 
törvénytelen cselekedet szolgáljon jogszerzés 
alapjául, mert ezt arra nézve alkalmas esz­
köznek nem tartom, sót az igy kierőszakolt 
engedmények rendesen azoknak elvesztését 
vonják magok után. Azonban a véderő tör­
vényjavaslat ellen a főváros ifjúsága által in­
tézett tüntetést és a Takács Zoltán ténykedé­
sei oly büntetésre méltó cselekménynek, — 
mely rendőri s talán közvádlói beavatkozást 
vonhatna maga után, — sem mint pártember, 
sem mint jogász, annál kevésbbé mint hazafi, 
nem tartom s nem is hihetem, hogy a Tisza 
regime alatt is találkoznék önérzetes büntető 
jogasz, aki az ifjúság és közelebbről Takács 
Zoltán ténykedését büntetésre méltó cselek­
ménynek merné minősíteni. Mi az 1848-diki 
márcziusi napokban az ilyes ténykedést haza- 
fiságnak tartottuk és vájjon Petőfit, Jókait, 
Vasvárit stb. rendőri vizsgálat alá keüett 
volna e vonni, hegy a magyar nemzet kívá­
nalmát tolmácsolták ? Ha azonban a Tisza 
kormány alatt, ma ez lázitásnak neveztetik, 
akkor az egész magyar haza minden hazafias 
érzelmű fia ellen egy-egy bünvádat támasszon 
a kormány és pedig pártkülönbség nélkül, 
mert még a leghívebb mamelukok is elitélték 
és máglyára kárhoztatták a nemzet alkotmá­
nyát sértő törvényjavaslatot, amely egy „ke­
gyelmes“ cibilnek, vagy egy némely generális­
nak lehet ugyan tetszetős, de önérzetes ma­
gyar hazafi azt megvetéssel utasítja vissza.

Valamint tehát O’Connel az elnyomott 
ír nemzet jogainak törvényes és békés utón 
tolmácsolója és védelmezője volt: úgy a kipé- 
ceézett Takács Zoltán is csak az általános 
nemzeti közhangulatnak volt tolmácsolója, 
midőn a haza jövő reményeit, az ifjúságot a 
veszélyre figyelmeztetve, tiltakozó, intő szavát 
fölemelte, mit igazol az a körülmény is, hogy 
a nagy garral követelt törvényjavaslat, ugyan­
azon ember által vonatik vissza, aki annak 
elfogadásához tárczáját kötötte.

A bihari pontok ismert szögre akasztó­
jától ugyan a haza következetességet nem vár, 
mert hiszen az ő nótáját Bécsböi németül faj-
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figyelmeztetve eltávozott a fö-

még ták Takácsot, hogy még számos helyen izgatta | ^^a/ságtól.
ják, azonban az Uy Flankenbewegungot

kt S5fS^* fáS: STfeS Ämtookat ^ekT-Számos 

Becsületes ember nem lehet P° 11' j tanú maga jelentkezett, hogy az 1 j ukQ=má
fény vesztő. -• - «->,xi moiiAft. vallomást tégyen- kgy . T . _

tartja sza 
mit ér az a tárcza ?

1 ““Ind . «toU?* r“bS 'mind mf“l
II

-if Kn-
váltja* és elmegy n-vugalo“ha ' '°z fi bu-1 budapesti polgár, Orbta János egyete,mM,V
vélem, hogy a magyar nemzevélem, hogy a magyar .uc^em bakács Zolkott törvényjavaslatának hane ^zaH-fogert,

siniÄi —^vai-
latjÍkA megbukott törvényjavaslat érdemet
sersa fölött a magyar nemzet lakát 
nevét tisztelettel említi.

És méltán !

Svoboda"Lajos és Géllé,1 Ml^ diriét, 
Ss«bé Gyuls eg,e«m,

Kolozsvár, febr. 10
szin-

hosszu

kiegészítéséül
tegnapi esti

(„Páros szüktetés.“)
Tegnap este zajos és fényes sikei 

hőivé volt a kolozsvári színpad, 
évek során nem hallottunk annyi

Szabó tiyuia egyetemi f-b-* — --- Takács! JEz a siker teljesen kiérdemelt 
san tettek oly értelmű vaUomást, hogy Ta j ^ Kálmá[1 a „Páros szoktatás z t®’e

azonban a! m|

SS,
“gkapatva kezdett figyelni s az érdek ■ 

csakhamar abba a kéjes érzetbe ment át,

ségtől s erőszakosságtól
Mind e vallomások ------„l osztály vezetője, kiadta a parancsot 

hogy dr. Takács Zoltánt le kell ’artóztatni. 
Tegnap tehát a hajnali órákban, n »7 

, .... miáón Takács ottuon aludt budai la
A fenti levél pótlásául és 

szoktál a „Pesti Napló 
lapjának következő tudósítása :

PJ Letartóztatott ifjúsági szánok _ ______
» fővárosi közigazgatási bizottság LC6 j .„jUttAU gg^sz a déli órákig s a ,nÁ W'JS' SSÄ vittek. A létartóttatée „ d=; 

tánvt, hogy a rendőrség az ifjúsági tun _ j körében nagy izgalmat keltett, s az =J„

kényes

a
tájban, midin Takács otthon aludt j " egkapatva
k„“°b«"»oÄ“kä,e.eltek, » to»ba«! S^TrldT«, tgÄisVe. eug.it. m,

«!^"SÄ“«SSS •“ ÄI K|2&|Si
M.g.mKjdk itt, hogy dr. ^ 4 íté-d Ht*”* *5

Apropos magyar zeneirodalom! Ebben 
a tekintetben szemrehányást kell tu iem &

SZetZ Már hiába, én sovinista vág vök minden, 
ben de különösen kulturális téren ; t a száz­
szorta többre becsülök egy egyszerű népdalt, 
ha az a mi vérünkből való vér, mint a legszebb 
bécsi valezert, mert erős meggy uzodésem, 
h0gv abban a titán! küzdelemben, melyet a 
világ minden népe a létért folytat, jövője 
csak annak a népnek lesz, mely minden irány, 
ban eredeti, sajátságos, jellemző nemzeti kul­
túrát fog magának teremteni. A Simon Kál- 
mán máskülönben bájos és eredeti zenéjében 
én legalább semmi magyaros vonást nem tud­
tam fölismerni : zenéjének alakzata, színe, szel­
lem bájos ugyan, de magyar hangnak, magyar 
zenének nem csiHámlik föl benne még távoli 
viszhangja sem. Ig&z > hogy Bem is volt neki 
szándékában magyar zenét irm, de hát miért
nem volt'? , A

Ez az én határozott kifogásom. Erzes, 
tudom, óriásilag nagy követelés, de magyar 
zeneköltővel szemben tán nem éppen jogosu­
latlan !

kh.«;. sf!Mi*Krss,-“Ä »«-is»““ ’""**•p-- -
■K lakasaua iu-, , . v,„f- ,narfifii0npedig oly ----- .

több rendőr az ifjúsági szonok | határai közt maradjon, műi- —- -7
toP s onnan az illetőt ágyából a főkapitány beverik, a kormánypárt sa rendőrség
SghozTníczoita. Az eset részletei a Követ-j ^ ijuság mozgalmát ily módon
kezók: , j leavalázni akarják a közvélemény

Az orszígos ifjúsági nagygyűlésen - felhivta az ifjúságot, hogy
„ - zonokai- ab|akbeveröt talál, kellő módón

A Páros szöktetés“ szövegét Seb esi 
Samu irta. Csinos kis mese Kevés ugyan ben­
ne a komposiczió, de hát operettről van szó. 
A bájos zene keretében éppen annyi, hogy 
mindvégig le tudja kötni az érdeklődést, sót 

ltílouia magat helyenkmt ügyes sczenikai fordulataival, jó- 
utat smünk-1 izü humoros helyzeteivel és szellemes
mint ha régi

Takács Zoltán volt egyike az ifjúság sz 
uak. Minthogy az egyetemi fiatalság Takácsot 
régebbi tüntetések idejéből jól ismeri, az if 
juság egy nagy része köréje csoportú.-u,t s a 
tüntetések alkalmával mindenütt követte A 
mely utczákon megjelent, mindig nyomában 
volt az egyetemi ifjúság számos tagja s la­
kács Zoltán minden igyekezete folyvást oda

a hol 
bár.jon el

Vele' Dr Takács Zoltán erőszakos elfogatásit 
után az eifogottnak édes anyja Po.onyi Uéza 
orsz.' képviselőt kérte fel közbenjárásra, fia

érdekében^ ^ utóbbi tíz nap alatt
- 11 v- orvos? rendeleten igyekezete loiyvast oua fek^ö beteg volt, és

S. még m. is . szobät teli őnMúe De
daczára az°orvösi tilalomnak, az anya kéré­
sére, kocsin a főkapitánysághoz hajtatott 
s hosszabb beszélgetése volt a P
tánynyahQ föltüntette a főkapitány előtt, 
hogy dr. Takács Zoltán sohasem izgatta a tö­
meget, hanem mindig, ha a tömeghez szó­
lott, csillapította és óvta minden er 
szakosságtól. Kiemelte, hogy éppen Takács 
Zoltán volt az, a ki arra figyelmeztette az uju- 
ságot, hogy a jogos alkotmányos tüntetést ne 
engedje megfertőztem! ablak beveróssel és 
más kihágással. Takács Zoltán volt, a ki arra 
kérte az ifjúságot, hogy mihelyt észreveszik, 
hogy valaki erőszakosságot tesz, vagy akar 
tenni, maga az ifjúság fogja el azt és adja át 
a rendőrségnek. S ezeknek kapcsán figyel­
meztette Polony! a főkapitányt, hogy ily erő­
szakos eljárás a legnagyobb mértékben el­
keserítheti az ifjúságot, sót a po gársagot is ,

irányult, hogy az 
lev midőn Tisza
távozni nem tudott, Takács hívta fel az ifjú­
ságot a távozásra. Hasonlókép megnyugtató 
beszédet tartott Budán, midőn a honvédelmi 
miniszternek rendeztek macskazenét es teg­
napelőtt a Kigyó-téren is.

Midőn az utóbbi napokban a rendórse0 
megindította a vizsgálatot az utczai tünteté­
sek ügyében, elsőnek dr. Takács Zoltánt idéz­
te meg Szombatin:vy rendórfogalmazó, ki a 
vizsgálatot vezette, megidézést küldött az if­
júsági szónoknak s az pontosan megjelent a 
főkapitányság hivatalában. Háromszor egymás­
után idézték meg Takácsot s mindannyiszor 
eljött, anélkül, hogy ót elóvezetm kellett vo ­
nt De nem is merülhetett lel semmi aggály 
az iránt, hogy a rendőri megidézésnek la 
kaes nem fogna eleget tenni, mert hisz nem 
csak állandó lakással bir Budán, üanem fővá­
rosi adófizető polgár, ki mint ügyvédjelölt az 
ügyvédi kamarába is be van jegyezve.

A rendőrség a vizsgálatot, melyet több 
napon át folytatott Takács ellenében, különö­
sen két körülményre terjesztette ki. Először
is azzal vádolta, hogy 6 volt az, ki a Hat- ^ ^ ^ _______
vani-utcs&ban azt a tömeget vezette, met- ■ nteté"sekben vezérszere'pet játszik, el kell
gróf Károlyi Tibort bántalmazta Másodszor » tűrésekben P
terhére rótta Takácsnak, hogy a Vas-utczában lógatnia.

azonban hogy banális utánzata volna valamely 
másnak S üldőn végig hallgattuk az operetté -
Sk úgy “eng-bonV klünkben a szebonel-

szebb dallam . ,, áaKülönösen megkapók szépségoxnél es 
oredetiségóknél fogva mindjárt a bordal s az 
első keringő, azutan a szerelmi kettős es a
finale. A szerzó_ valóságos embar u du^riches ___________________„
saben volt, midőn operettje zenéj ■ . . részük van a premiér fényes ikerében,
tóttá : annyi szebbnél-szebu egyest és ensemble JW ™ mjnt rende£ó kiválö dicsééretet ér-
dallamot halmozott össze. , . 1 8 - " - ---- ----------

Az egyes darabok közül majd mindem- 
kst zajosan megtapsolták, többet meg is uj-

voniitindufást utánzó jelenet, a jellemző kupié 
kíséretében és Serédi k. a, és Pusztai jó já­
tékában egészen eredeti és hatásos gondolat
>0lt Általában a játék, a rendezés, a bétám, 
tás kitűnő volt Úgy az egyes szereplők (Réti 
L , Seredi S , Pusztai, Megyeri. Kápolnai, Yá- 
radiné, Láng Etel.) mint az énekkar és zene­
kar brílliansul oldották meg feladatukat éi

ráztattak, a végen pedig a szerzőt a lehilla 
nyozott közönség négyszer hívta a idmpákeió, 
miközben, a zenekarból két gyönyörű babérko­
szorút nyújtottak fel neki.

A hangszerelés is igen Ízletes és teljes „ 
összhangzatban van a szerző gondolataival; állott 
csak egy kifogást tehetünk ellen: néhol ímitt- 
amott talán erőteljesebb, mint azt a szöveg j 
és a melódia követelné. Általánosan azonban 
tetszetős és méltó staffage-a az énekrészek­
nek, sót több helyütt egyes hangszereknek 
felhasználása eredeti gondolatokat árul 6i 
es nagyban hozzájárul az összes hatás íoao- 
zásá hoz

Szóval a Simon Kálmán operettje zenei- 
leg olyan sikert jelent, mely dicsőséggel ki- 
áílja a versenyt és öszehasonlitast számtalan 
egy felvonásos hasonló fajú termékeki-el. S ha 
Becsből vagy Párísból kerül ki : bizonyára 
körutat tenne az összes színpadokon. Hjsh .

Megyeri mint rendező kiváló dicsééretet ér­
demel ; Réthy Laura pedig ma este ön magit 
múlta felül. _____________ ____ _

KARCZOLÁTOK

(A valódi Takács. - Kiöntött Ürge. — Requimes vi­
lág. — A §. ellen. — Az egyenérték.)

A kormány elfogatta. Takács Zoltánt
° ki az ősmeretes ifjúsági mozgalmak élén

Az a Takács, a min elnök pedig, a ki a 
bajokat tulajdonképen szőtte, még mindig kert 
btn tartja a politika fonalát!

Ebből az elfogatásból különben még btj
‘esz

T. cnap is nagy tömeg volt az msttg- 
háva eiö-t. Lelkesen éljenezték kivált Thalj 
Kálmánt és A p p 0 n y i Albert grófot.

A többséget nem bántották, csak lé- 
abczugolták a 14. és 26. § os bajnokokat. 

Mikor pedig megjelent Ürge, a Bu-
keserítheti u itjmteot sö‘ , garsege. , l 6, blmuljuk , külföldi, a mién., id4=6 kÍMÍ miMionárius, uláii ra-
S Se„? Ä “SS ^trk‘i.»rí. I két. tdig ,.6,6bbkMr evmtiiuk ULete- j «meg és nem lett

Török "János főkapitány azonban nem 
volt kapaczitáiható, — mert (úgymond) „neki 
vagy le kell mondania, vagy mindenkit, a ki

Ugrón lakása előtt izgató 
Ezek a vád fömoizanatai,

beszédet tartott, 
de azzal is vádol-

ssvtit •. ttfíi«artScT*w. ■ >

A „BSBltSEIlI“ SiSB&UA.

KÖHTTTSMSÖL.
I.

Zöldlevelü bokor alján 
Kis gyöngyvirág szór illatot,
Hajló ágon puha fészek:
Tarka madár dalolgat ott.

Kis gyöngyvirág úgy megremeg,
Tarka madár midőn zengi,
Hogy a vesztett szerelemnél 
Nincsen fájóbb semmi. . . semmi.

II.
Én vagyok a szerencsétlen.
Ki örömet még nem értem 1 
Napom teher, éjem kínos:
A szerelem heve kínoz.

Repül lelkem messze tájra,
De nyugalmát nem találja;
Mert az, kiért lángol, hévül, 
Eltapodta kegyetlenül.. .

III.
Ha egyberakhatnám a nehéz bánatot,
A mely kebelemben miattad támadott,
Nagy oszlop lehetne bús sirhalmom felett, 
Midőn kaczérságod hantok alá temet.

Ha egyberakhatnám a sok, fájó könyet, 
Melynek hullásában érző szivem tört meg, 
Elboritná ezt a keserű világot,
A miért sebemen oly mély sebet vágott!

Színi Péter.

Balassa Bálint.

Erre Polonyi és a főkapitány közt he­
ves szóváltás támadt; s Polonyi a következőié

•S5gr'

-, - 1 ladt az egész tömeg és nem lett
merjük. . S ^ _

Olyan kiváló zenei tehetséget, mint a t tüntetés. . .
miiyennek Simon Kálmánnak operettje tauu- Az az ürge pedig, a kit ki auuaa
sitotca magát, isten ellen való vétek volt ed^ önteaj az odúból, a miniszterelnök, égési 
dig is parlagon hevertetni. Tőle még sokat 
varhit, sőt követelhat a magyar zeneiro- 
galom.

nyugodtan haza sétálhatott.

— Történelmi besiély. —
Irta : Dr. Bayor fe. oncz.

(Folytatás.)
— Ki saját edes anyját pör utón pörrel 

orgatt a ki vagyonából, mindenéből s a nyo­

morúság örvényébe taszította, — miért ne 
juttatná testvérét is koldusbotra, ha még az­
zal bosszút is áll rajtam ?! viszonz Balassa 
lelki fájdalomtól gyötródötten.

— De főimegyek Ungnadhoz, elmondok 
néki mindent, — toldja szavát rövid idő múl­
tán a költő, hatalmas termete újból felegye­
nesedik a gondolattól, mi megvillant agyában ; 
— becsületem, boldogságom, leleségem s árva 
fiacskám tiszta nevét kardhegyére tűzöm, is­
tenitelet döntsön ügyemben!------------

S mielőtt még föltartóztathatná Serédi, 
az ajtón kisiet Balassa s veszi útját egyenesen 
a várparancsnok lakása felé.

— Te kegyelmed adjon nékem szabad­
ságot —- mond Balassa Ungnad elé állva, — 
Dobó Ferenczet, hogy istenítéletre hív­
jam föl.

— Fiam, késő már, —»felel a várparancs­
nok jóindulattal, — nem segítenél bajodon 
ezzel. Lásd, ime egész nyaláb írat; bennök a 
kamara, hogy véleményt adhasson, tőlem kér 
fölvilágositast. Mert Dobó feladott téged Ernő 
fóherczegnél Sárospatakon, s házasságod miatt 
javaidra adományozást kér; de a szentszéknél 
is bevadolt, amint ebből értem.

— Az alávaló bestia! — fakad ki a 
költő. — Csak szándéknak véltem, s ime már 
hónapokkal ezelőtt vált feladómmá!

— Amit megtehetők, rajtam ne múljék, 
— vágja el kitakadását Ungnad. — Neked 
pedig azt tanacslom, keresd meg jóakaróidat, 
segítségedre hogy legyenek. Azután hagyd 
módban feleséged s házad, menj Esztergomba 
s tégy vailástéteit a szentszék előtt, hogy 1 
főpapság kegyeit megnyerjed.

— Hiszen, hogy szegény feleségem meg 
nyugtassam, a kósza hírek terjedésekor ugyan 
ezt tevém a szepesi káptalan e ött, — mond 
Balassa.

— Annál inkább lesznek támogatóid 
pápa előtt; — viszonz a várparancsnok. — De 
meg, ha egy ideig oda léssz a háztól, a mocs 
kos nyelvek is elhallgatnak inkább. Tőlem 
pedig amit kértél, hagyd utoljára az istenítő- 

1 letet, ha pörödben a bíróság ellenedre dön­

tene ; most eléje vágnál vele önkarodra a tör 
vényes eljárásnak.

Félig meggyőződtem, azonban inkább! 
tanúsított jószívűségétől, mint szavai igazságá­
tól, — felig öntudatlanul meghajlott Balassa 
Ungnad tanácsának, s némi remeny vigaszával 
hagyá el a parancsnok házát.

Türelmetlenül várja vaia, föl alásétál­
gatva a kapu előtt, Serédi barátját, kinek 
szerencsétlensége nyugtalanítja s késztette, 
hogy utána siessen. Utói már nem érheté ide­
jűvel, megvárta tehát, hogy saját ajkiról hallja 
mit végezett.

S miután a költő részletesen elmondá, 
mapa is osztozék Ungnad tanácsában, ami 
azután Balassára még inkább megnyugtatóan 
hatott. És igy csöndes beszélgetésbe bocsájt- 
kozva, eliudulának a költő lakása felé.

Krisztina föl sem vette a kósza híreket; 
mit neki a világ ? ! — Férje, boldogsága, gyer­
meke, az az ó világa; ezeken túl semmi sin­
csen reá nézve! Arczán derült mosoly ül, aj- 
kirol nyájas csevegés édes méze foly, vagy 
csattog a vig dal, hogy kertjében a fülemile 
uj dallamokat tóié tanul. Lattál-e már men­
nyei boldogságot nő szemeiből sugárzani ? 
Nézd Balassánet, gyermekével ha enyelegve 
játszik; nézd, mikor bánatos férje homlokáról 
elsimítja csókjaival a redóket. — Krisztina 
boldog szerelmében, mint nő, mint anya, s 
boldogsága veróíényét árasztja környező 
t^re is.

— Apa, nézd a fiad, — fogadja betérő 
urát; — nézd, hogy belekapaszkodott hajfo- 
nadekom'oa a ielkemadta! — Te már megint 
komor vagy, édes lelkem, — szól neheztelő- 
leg, amint férje borús arczát gyögéden végig 
simogatja; — ismét újabb híreket hallottal, 
mik busitanak ? Bálintkám, az emberek hadd 
beszéljenek, irigységük nem árt nekünk.

— Galambom ez már több, mint mende­
monda; — felei komolyan Balassa.

Hol van szó, méltóan, mely fájdalmát 
leírja a költő szétmarczangolt lelkének, midőn 
családi tűzhelyét, hogy feldúlja, a világot reá- 
zudului látja.

— Mondd el nékem s azután feledd, 
simul hozzá a szerető hitves, miközben cse­
csemő fiát csókra ajkaihoz emeli; — teieaa 
el a világ ha bánt, feledd s örülj velünk.

— Oh, vajha én is a te szemeddel lát­
hatnám, körültem, mi van, — sóhajtozik Ba­
lassa ; — de az én tekintetem a jövőben jár 
s vigaszt keres árva fejemre.

' - Bálintkám, sötét a szemed, aggodal­
ma homályt borit, s azért látod oly

feketének aTlövőt ÍS) _ vigasztalja neje. 
— Mondd, édes férjem, mi okozza búdat
ismét ? . ., ,

— Ferencz bátyád jószágidra vágyik- 
— Adj oda mindent a kapzsi ezudaruak. 

szegény anyámat sírba vitte, hozzá fér ez is 
Add néki, amim van, csak te légy enyém, s a 
fiam, többet nem kívánok.

— Nem úgy, Krisztinám: hogy beleim 
hessen vagyonúnkba, a fóherczegnél vádat 
emelt s panaszt tett a szentszéknél.

Váratlanul érte síivén a csapás Kriszti­
nát; sokat feltételezett bátyjáról, de hogy en­
nyire vetemedjék, sosem hitte volna.

Szava elállt, fiát a bölcsőbe fektete s 
azután nyaka köré fonván karjait Bálintnak, 
odaborult a szeretett férfin keblére s zokogott 
keservesen fájdalmában. ,

— Ugy-e nem hagyod feleséged s had
sosem el? ,,

— Soha 1 Bízzál bennem s légy nyugodt
eziránt. ...

— Akkor a jó Isten majd esak elhárít; 
tőlünk e veszedelmet, ártatlanokat nem ha; > 
elveszni.

S amikor felesége megnyugodott s kon) - 
nyüi útdíját is felszáritgatta selyetnpillAiro 
— Balassa leült Íróasztala mellé.

Mindaz, mitől kevés órák leforgása alatt 
szive vérzett, minden, mi fölszaggatta ujbu'- 
beheggedt seb.it, — elvonult lelke előtt, faj­
dalom tölté el a dúlt kebelt. És valamint 
kagyló egy-egy kínját örökíti meg az igaz 
gyöngy kisebb-nagyobb szemeiben, — úgy Ba 
lassa is érzelmek, árján hánytorgat ott lelkén 
könnyít buzgó könyörgésével;

Vaa egy állandó j 
púkban, a trónörökös 

A czime az, hofi 
Itt aztán elő vl 

Sgy*8i-i8tenitiszteletetj 
lelkiüdveért* (sic) a j 
egyesült es nem egyj 
zsinagógákban, komái 
rőt. püsoők, hogy I 
reqniemeket a rét. eJ

Gyönyörű dolog r 
Október ti au s | 

mokbau nincs (!) „r ej 
tauu lelkiúdveert“, de 
nem hazatiui kegyeleti 
bői kell feladni azonJ 
keiyeket, hát luiudjávj 

Valóságos requil 
dogmákért! |

Ezen eljárásnál I 
tergouii prímás állai 
érzületére való teli 
példa követésének ml 
requieraezik az öngy 1 
egyúttal királyfinak I 

Bar ahhoz meif 
a minek — születet

Vannak válsá
réből.

A „Bp. Ilp.| 
Kálmán a király el* 
felháborodását. Ált a] 
formálva, hogy az 
hangulat csak egy 
egy-két .túlzó“ ujsal 
vabb az utczai cs^ 
ifjúság turbulens éld 
fogadta Magyarorszl 
lamfértiat, a ki lei vl 
javaslat a lórendek ii 
— Igen, feleit a le^ 
.En nem izgatok, 
mae“, szóit gróf Aij 

Azonban volt 
urnák — folytatja 
drássy Gyula gróf 
is hallani, már kori 
veleden a toremlihf 
a két leifiut. Vay 
aduit kitejexést, b<j 
Del nehezsegeket 
eszel szemben a 
.Odafoca kellett 
Gyula grol.

A gyón tóisp| 
Y e j e — szinten 
tartott uagy uópgjj 
levelet pedig tegua 
vittek ki, uugy a 
dekeuyseg mutatkd 

Gyouyorü au

„Nincs 
Kegyei 
Meri ki 
üzoruy 
aegeüei 
Légy i 
Ne na 

Késő esti 
zá; Balassa me 

Nap így lelj 
megy ki nazaooi, 
sege körében ton, 
nui el teje loioit. 
csak Sered! nem 
dasaert Krisztina 

Forro nyári 
let szíliú enjnet 
ősz. VigA'Q folyt 
sagauai a azuiet 
Olt laiaquk léinél

_ t ^yemoe
rily v ie^egeneá
jes UjUgoutsagga.l
aul nem hagyja | 
emberemnek szele 
10a Moncz Lónnj 
végeztém ue tesi< 
semoeu gondom
nyal a te kezedh 
a maiik.

— Mi czel(
k®nveJJTcstemb|

eem térhetnek uf 
a inak s a kis Jánol 
már nem 1f.sZtíika| 
lassa. — lcgóJ 
lergomba, s 1
lómnak nem i

Követke*0 I 
belére Balassa *1 
zulról emlekeívj 

jjiguak.
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DBBBECZEN.
zeneirod dóm ! 

e Bánt ást keli ti
Ebbaa
lem a

soviaista vág vök mindea- 
iilturaiis térén ; f:i száz-
i r-g. egyszerű népdalt,

1 va.” vér, mint a l egszebb 
erős meggy u^udésem, 

küzdelem! en, melyet a 
a létéit folytat, jövője 
lesz. mely minden irány­

om ;eilemző nemzeti kul­
ié remteni. A Simon K ál­
lón és eredeti zenéjében 
pasva: vs vonást nem tüd­
őnek alakzata, színe, szel- 

g “ hangnak, magyar 
,.k :o: benne még távoli 

hogv nem is volt neki 
:ie ’ni. de hát miért

kifogásom. Érzem, 
v krweteiás, de magyar
1 ran nem éppen jogos u-

szóvegét Sebesi 
Kevés ugyan ben-

hat operettről van szó. 
h- .pen annyi, hogy 
az érdeklődést, sót

fordulataival, jó- 
szellemes meg- 

provokált. P. o. a 
- et. a eliemzó kupié 
K a és I’usztai jó já- 

; es hatásos gondolat

a rendezés, a betani- 
zves szereplők (Réti 
iyeri. Kápolnai, Vá- 

az énekkar és zene- 
m-g feladatukat és 

fényes ikerében. 
,.va!ö dicséeretet ér- 

. j ma este ön magát

TOLATOK
rge. — Reqitimes vi-

Az egyenérték.)
a Takács Zoltánt
j; mozgalmak élén

elnök pedig, a ki a 
■.te, még mindig kézé

i fonalát !
>1 különben még baj

*
, 7 tömeg volt az orssíg- 

e;;cnezték kivált Thalj 
n y í Albert grófot.

bántották, csak le- 
. gá. 5 os bajnokokat, 
r.egjeient Ürge, a Bu- 

rnsssionárius, utána sza- 
é- nem lett nagyobb

pedig, a kit ki akartak 
a miniszterelnök, egész

álhatóit.

mkem s azután feledd,
, ni vés, miközben ese- 
,,.„uhoz emeli; — feledd 

feledd s örülj velünk.
>a i- a te szemeddel lát- 

- sóhajtozik Ba- 
tekintetem a jövőben jár 
fejemre.
.ó ét a szemed, aggodal- 
borit, s azért látod oly 
is. — vigasztalja neje. 

érjem, mi okozza búdat

tyád j.'.szágidra vágyik-
odent a kapzsi czudarnak.
ia vitte, hozzá fér ez is- 

n. vsak te légy enyém, 3 a
ivanok.
Ki í.-ztinám: hogy beletiL 
)a. a föherczegnél vádat 
;t a szentszéknél, 
te '«ivén a csapás Kriszti- 
■ze;t bátyjáról, de hogy en- 
sosem hitte volna, 
nat a bölcsőbe fekteté s 
fonván karjait Bálintnak,

; t férfiú keblére s zokogott 
iában.
n hagyod feleséged s flau

. izzál bennem s légy nyugodt

la jó I-den majd esak elhárítja 
leimet, ártatlanokat r.em ha; ;-

|: •■• iége megnyugodott s kön) -
leiszáritgatta 3elyempilláiról,

|t íróasztala mellé.
t o kévés órák leforgása 8'a^‘, 

[műdén. mi fölszaggatta ujbó.
— elvonult lelke előtt, *áj- 

|a dúlt kebelt. És valamint * 
kínját örökíti meg az igaz 

nagyobb szemeiben, — úgy B*" 
I & arján hánytorgatott leiken 
íönyórgésével;

m

laVaa egy állandó rovat a budapesti 
púkban, a trónörökös halála óta.

A czime az, hogy — raquiamak.
Itt aztán eió van sorolva, bogy milyen 

gyász-istenitiszleletet tariottak az elhunyt 
lelkiüdveért“ (sic) a róm. katholikus, görög 
egyesült és nem egyesült templomokban, a 
zsinagógákban, Komáromban P a p p Gábor 
r»f püsoók, hogy rendelték el az ilyen 
requiemeket a ref. éa lutb. püspökök sat.

Gyönyörű dolog !
Október 6-áu s a református templo­

mokban nincs (!) „r e q u i e m (! !) a 13 vér­
tanú lelkiüdveért“, de van most, a mikor 
nem hazafiul kegyeletből, de túlságos loyalitás- 
ból kell feladni azokat a smalkaldeni czik- 
keiyekbt, hát mindjárt vau református requiem.

Valóságos requiemek ezek a haldokló — 
dogmáké rt!

Ezen eljárásnál többre becsüljük az esz­
tergomi prímás álláspontját, a ki — a nép 
érzületére való tekintetből és a veszélyes 
példa követésének meggátlása végett — nem 
requiemezik az öngyilkos felett, még ha az — 
egyúttal királyfinak is született.

Bár ahhoz méltóan halhatott volna meg, 
a minek — született.

kormányt a főrendiháznak kell
megtanítani — szabadságszeretet re.

*

Válságos hir az is, (az országos szabad­
elvű párt eleget töpreng és vskeng miatta) 
hogy gr. Széchenyi Pált a felzudult szabad­
elvű párt megkapja engesztelő áldozatul. El 
fogna bukni a költségvetésnél, újabb túlköl­
tések és K ó k á n-ságok miatt. Fabjnyi is el­
buknék, mert nem enged a mameluk-protek- 
ezióknak.

Miniszterelnök jelöltek : Gróf Szapári 
Gyula, a volt bel- és pénz ügyór, Szél Kál­
mán, Kállav Béni, gróf Szapári Géza, a főud­
varmester.

Majd megválik, mi lesz az élére állított 
helyzet kifejlése. Megvalljuk, hogy mi Tiszát 
ma még nem akarnék megbuktatni.

A paragrafus! huszonötért, melyet 
a nemzetre mért, előbb még meg kell kapnia 
az egyen értéket.

Gilt Balázs.

A műsor tehát nem csupán az előadás | éves volt s & pénzügyminisztérium benne egyik 
értéke, de a műsor változat.ossaga tekinteté- ; kiváló képzettségű tehetséges hivatalnokát 
ben is ritkítja párját. Tisztelettel megjegyez- j vesztette el.
zilk a színházi legfelsőbb regiók' IVojígazcLstsétg:.
használatára, hogy ilyen esetekben, még akkor | —Sertésvásar. A kőbányai sertéakeresk.

H£ L V í H I Kt K,
bálunk. A debv. függetlenségi kör

Vannak válság hírek a kormány
réből.

A „Bp. Hp.“ beszéli el, hogy Tisza 
Kálmán a király előtt kicsinyelte a nemzet 
felháborodását. Általa a korona úgy volt in­
formálva, hogy az „állítólagos“ magyarországi 
hangulat csak egy pár ellenzéki képviselő és 
egy-két .túlzó“ újság müve s nem terjed to­
vább az utczai csőcseléknél^ s a félrevezetett 
ifjúság turbulens elemeinél. Ö felsége azonban 
fogadta Magyarország kitűnő s kipróbált ál- 
iamférfiát, a ki felvilágosította a királyt. „A 
javaslat a főrendeknél meg fog bukni !* monda. 
— Igen, felelt a felség, ha ön is ebene izgat. 
.En nem izgatok, csak szavazni fogok el- 
,ene“, szólt gróf Andrássy Gyula.

Azonban volt alkalma a miniszterelnök 
urnák — folytatja a nevezett lap — az An- 
drássy Gyula gróf álláspontját szemtül-szembe 
is hallani, már korábban ez audiencziánal. A 
veleden a főrendiház eiuökeael hozta össze a 
a két férfiút. Vaj báró abbeli aggodalmának 
adott kifejezést, hogy a kormány a- főrendek­
nél nehézségeket fog találni. Tisza Kálmán 
ezzel szemben a kabinet-kérdést emlegette. 
„Üűafooa keltett volna* veié oda Andrássy 
Gyula grob

A gyűri főispán — Andrássy Gyula gróf 
v e j e — .szinten nem ellenezte a* ott meg­
tartott nagy nópgyülesf Gróf Andrássy Manó 
levelet pedig tegnap közöltük. Ok s a Kaszinó 
vittek ki, uvgy a 14. §. körül már - enge- 
Udtíf-üj bőg mutatkozik.

Gyönyörű állapot! A szabadelvű

sem szokásos a túlságos „hogy volt“ ozás j 
és „u j r á“ zás, ha egyes számok (p. o. a ma- i 
gyár népdalok) gyújtó hatást gyakoroltak az 
érzékeny ebb keblekre

* Á belügyminiszter, ó felségének azon 
legfelsőbb rendeletéről értesíti — az összes 
törvényhatóságokat, hogy néhai Rudolf trón­
örökös ő fenségének özvegye következőleg 
czimeztessék : „Özvegy trónörökösné, Stefánia 
főherczegnő ő császári és királyi fensége *

* A kölcsönös segélyzö egylet népszerű­
ségének terjedését bizonyítja a tagok tömeges 
jelentkezése az uj évtársulat megalakítása al­
kalmával. Az igazgatóság 500 uj tagra készí­
tette el törzsbetétkönyvét és ma már 4SI tag 
lépett be 2267 betéttel. Az uj évtársulatba 
már csak 19 tag vehető fel, a kik csak e hó 
végéig iratkozhatnak be a késedelmi kamatok 
fizetése nélkül. Azontúl több tag nem vehe­
tő fel.

* Bálint napja. Holnap ünnepük névnap­
jaikat : Révész Bálint ref. püspök, 11 y é r 
Bálint orsz. kép viselő s ismert nevű jeles köl 
tó, Á r m ó s Bálint tekintélyes ügyvéd, Szi­
lágyi Bálint ügyvéd, L. Nagy Bálint pol­
gár, Takács Bálint, Harangi Bálint

; városi tisztviselők stb Fogadják mindnyájan 
j a mi legószmcebb szerencse-kivánatainkat is!

* A „Júsz;v“-sorsjegyek húzása. E hónap 
15 ken pénteken tartják meg a Jósziv sorsje­
gyek második nyilvános húzását az egyesület

utcza). A főnyeremény 30,000

* A mi --------
tánczvigalma eddigelé a farsang legnépesebb 
és legsikerültebb mulatsága volt; hasonló sike­
rűnek Ígérkezik a függetlenségi párt 
bálja is, mc-ly farsang utólsó szombatján,

1 azaz márcz. 2 an tartaiik meg a „Korona“- 
kö- i szaiioda termeiben. A bálra nagy előkészületek

történnek, s mír a meghívók is kibocsáttattak, I helyiségében (ba: ,
melyek a következőleg hangzanak : | írt. a második nyeremény 25000 írt stb Miután

Meghivő. A debreczeui függetlenségi; a közönség valósággal elkapkodja e sorsjegye- 
nárt által 1889. máiczius 2-án, szombaton, a két és a húzás előtt árfolyamemelkedés vár- 
Korona" szálloda d szlermébeu tartandó zárt- I ható, mindazok, kik a jövő húzásban reszt 

körű tanczvigalomra. Beiepri-jegy személyen- akarnak venni jól teszik, ha mentül hamarább 
kint egy forint. Belepli-jegyek a meghívó elő- vásárolnak sorsjegyeket, 
mutatása mellett válthatok André Karoly ke-1 6 Vöros-kereszt-egylat. Meghívás a ma-
reskedéseben, a körhelyiségében és este a gyár szent korona országai vöros-kereszt-egy- 
néuztáriiál. Felületesek hirlapilag nyugtáz- lete debreczem bók-egyletének 1889. február 
t’-tnak Jóízű etelek és italokról gondoskodva j lT-én vasárnap uélutan 3 órakor a vaioshéza 
lesz. Kezdete 8 órakor.“ j nagytermében tartandó közgyűlésére. Üebre-

*A varmegyéről Hajduvármegye holnapi j ezen, 1889. február 10 Gróf Bethlen Mikő 
rendes közgyűlésé igen érdekesnek ígérkezik. | Róza m. k. elnök. Simonit) Imre m. k. kir. 

h.-b öszórményi bizottsági tagok által

csarnok távirata, febr. 11. Az üzlet változatlan 
m. urasági öreg nehéz 50—51 írtig ma. uras. 
fiatal nehéz 51.50—52.50 frtig, magy. uraság. 
fiatal közép 50.50—51.50 frtig, magy. ura», 
fiatal könnyű 49 50—50.60 frtig, magyar sze­
dett nehéz 49 -—50.— frtig, magyar szedett
közép 48.-----49.— útig, magy,szedett könnyű
46.----- 48 — frtig, romániai bakonyi átme­
neti nehéz 51. 52.— frtig, rém. bakonyi át­
meneti közép-------- .— frtig, romániai ba­
konyi átmeneti könnyű —.——. írtig, rom.
átmeneti eredeti közép —.----- .— írtig szerb.
átmeneti nehéz 48..-----49 —frtig szerb, átme­
neti közép 4.8—48 50— frtig, szerb, átmeneti 
könny. 45.----- 46.— frt. hizó a vasútról má­
zsája" —.----- .— frtig, hizó 1 éves élősúly­
ban --------- .— frtig hizó két éves élősúlyban
(makkos) —.----- .— frtig, öreg makkos ser­
tés élősúlyban, 4'/• levonással ——•— frt­
ig. Az árak hizlalt sertéseknél páronkiut 45 
kgl. 4'/i-os levonással métermázsánkint ér­
tendők. Romániai ás szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek, adattak el, a vevőnek 
páronkint 4 forint aranyban v •m fejében meg­
téríttetik.

Sertéslétszám, febrár 8-án volt 
készlet 105,570 db, február 9—10-én felhajtatott 
1228 crb, febr. 9—10-éo elazál.ittatoti 932 drb. 
Maradt készletben 105,866 drb sertés.

zá

„Nincs már hova lennem 
ivegyelmes istenem!
Mert körülvett engem 
tizornyű veszedelem ; 
segedelem 
Légy mellettem,
Ne nagyj megszegyeneduem !“

Késő esti oraoau Krisztina betekint hoz- 
Bniassa meg egyre ir.„
Nap így folyt le nap mellett. Báünt nem 

megy ki nazatioi, s ami időt nem fia es fele­
sége keretien tóit, az íróasztalnál ülteben vo 
nui el leje tolóit. Vendég se jó a házhoz, ha 
csak Sered! nem ; baratsaga joltevó, ragaszko­
dásáért Krisztina is megkedvelte.

Eorru nyári napok váltották |íel a kike­
let szolid enyüet; s azután beállott ismét az 
ősz Vigsin folyt az egri szőlőhegyekben mulat- 
sagaiva a szüret, mikor egy alkalommal Seré- 
dit taiaquk ismét a költőnél.

_ píjjemoen Bathon István lengyel ki­
rály ó felségének írtam levelet, — mond tel­
jes njugodtsaggal Bálint, - hiszem szó nel- 
aul nem hagyja keresem. írtam minden jó 
emberemnek szeles e uazaban, s legtöbbet va­ria Monez Lőrinc* es Balázs atyámfia,tói. Ma 
vérteztem ue testamentumom, e vegintézkede- 
semDen^ondom vala mindenre. Egyik példá- 
uyat a te kezedbe adom, feleségemnél marad

a másik. ^ ^ ? _ kérdi meghők-

k6nVe- Tcsfomben beteges vagyok ha vissza 
aem térhetnék uumbol, viseld gondját Kriszti-

A--------------- „ - -
beadott indítvány (melyről lapunk élén emlé 
kezünk meg) .bizonyara élénk eszmecserére 
fog alkalmat szolgáltatni s ha a vidéki bizott­
sági tagok — a rossz idő daczára — nagy­
számmal megjelennek, akkor az indítvány el­
fogadásában kételkedni nem lehet.

* Időjárásunk ismét teljesen zord, téli 
jelleget öltött. Kemény fagy mellett hull a hó, 
melyet a vadul száguldó szél felkavar. A jár-

I dákat hol befújja hóval, hol pedig tisztára 
söpri a szel. Az idei február oly keményen 
viseli magát, mintha nem is tél-utó, hanem a 
tel kellő közepe lenne.

* Egyház A debr. ev. ref. egyház tanács­
termében tegnap d. u. gazdasági ülés tarta­
tott A gazdasági szakbizottmány elnökövé 
egyhangúlag B e k e Mihály ur választatott 
meg. Ma d. u. ej telik meg a nevelésügyi és 
iskola-széki elnökök választása.

* Színház. Szűkre mert terünkre való 
tekintettel, rövideu említjük meg, hogy tegnap 
„Don Caesar“ operettében debutírozott eisó 
nagyobb szerepeben K a r a c s Imre, a szín­
társulat sokat ígérő, uj másod-tenoristaja. 
— Kellemes, szépen csengő s fejleszthető 
tenorhangot mutatott be, mint ki­
rály s föllépését a közönség buzditólag fogad 
ta. Erős tapsok hangzottak kivált a III. foi- 
vouás nagy kettősebeu. daczára i-.nnak, hogy 
Kopácsi Juliska krónikus hidegsége akadá­
lyozhatta Karácsot a kellő hév kifejtésében. 
Nemi kis lámpaláz okozhatta akkor Karács­
nál az egy gixert es egy korai közbevágasát. 
Karacs Imrének a nyáron lesz alkalma gya 
korlat es a világot jelentő ueszkakhoz kellő 
bátorságot szerezhetni s reméljük, hogy ősz­
szel már egyenletes és teljesen élvezhető 
produkciókat nyerünk tőle. Tudvalevő, hogy 
Karacs a bécsi conservatonumbau tanult s 
most is szorgalmasan kepezteti magát Hitebi ur, 
városunk ez ösmert szakegyénisege által, üeb-

Apró cseprö.
Lesújtó ítélet
Mariska: Nagymama, ugy-e te a papa 

anyósa vagy ?
Nagymama: Igenis, aranyos gyer­

mekem.
Mariska: Mondd csak, igazán oly 

szükséges az az anyós, mint a papa mondta V
Nagymama: Úgy ? Igazán azt mond­

ta a kedves vöm V
Mariska: Azt ám 1 azt mondta, hogy 

az anyós szükséges rossz.

tanácsos elnök
* Husarak megállapítva s bejelentve 1889 

évi febr. 13-tól 20-ig. 30 kr. Erdei JánosnáJ 
morgó-u. 587. sz. Rácz Lajosnál csapó-u. 547 
sz. a., 32 kr. Boldog Istvánnál árok-uteza 676. 
sz. a., 34 kr. Erdei Ferencznél csapó-utcza 
240 sz. a., Kolb Jakabnál Péter-fia 687. sz. a., j 
36 kr. Rácz Györgynél czegléd-u. 2599. sz. j 
a., csapó-utcza 10 sz. a., Rózsatér 10. sz. a., 
Rácz Lajosnál liba-uteza 2061. sz. a., Erdei 
Ferencznél csapó-utcza 358 sz. a. Varga-uteza 
2238. sz. á., 42 kr. Magyar Gábornál piacz 1 
székben, czegiéd u., 5ó. sz. a., dedó u. 125. 
sz. a., s az erth. izr. hitközség egy székiben a 
piaczon. 44 kr az izr. hitközség 2 székiben a 
piaczon. — Minden többi bejelentett 21 mészár­
székben pedig 1 kiló hús 40 kr. Jegyzet: 
Magyar Gábor 3 székeben 1 kiló hús nyom­
tatéit nélkül 8 krral drágább.

4 A kereskedő ifjak „önképző egyesü­
lete“ február hó 24-én vasárnap d. u. 3 óra­
kor az egyesület helyiségeben évi rendes köz- 

I gyűlést tart, melyre az egyesület tagjai 
utón is meghivatuak. A választmány.

* Piaczi árzk — 1889. február hó 12-én 
megtartott hetivásárról.

L Mm Búza

Az én kedves violámnak . ..
Az én kedves violámnak 
Mi jutott az eszébe ?
Piros hajnalhasadáskor 
Felöltözött fehérbe.
Én istenem, taláu itt hagy ‘l 
Tán az égbe felrepül 
Kis angyalom, kérve kérlek,
Ne hagyj engem egyedül !

Maradj, maradj, kis angyalom!
Ne repülj fel az égbei 
Akármilyen szép a világ,
Nálad nélkül mit érne!
Tedd a kezed a kezembe,
Jer a paphoz, violám!
Én szeretlek mindörökre,
Te is szeress igazán!

Pósa Lajos^

Debr. színház.

7.00—6,80—6.60 
6,00—0,90—5.80 
4.70—4,60—4 50 
5,00 -4,90—4,80 
5,00—4,90—4,80

Holnap, csütörtökön 1889. febr. 14-én 
ez j bérletszdnetben, felemelt helyárakkal :

j a világhírű művésznő Bianchi Bianka 
I k- a. cs. és kir. udvari és kamarai éne-

Karolina k. a. zongorakesnő és Rádió 
művésznő

Ifi.
4,80 -4,70—4,60 
4,50—4,40—4,30 

70—
52.00 — 51.— 50.00
57.Oü 56.— 55.00

bánosnak védd meg jogaikat, ha én Radio Karolina 
aának a a kis ^ond eierzekenyülten Ba-1 4., „Figaro
már nem ^ szavara elmegyek Mt Esz-
lassa. — Ll*őbb ellátogatok meg, ki jóaka- 
tergomba, s ldtem ieVelet. 
rómnak nem ó n utöljara szorította ke- 

hövetke eséaét, fiat. — Elment ha­
belére Balassa teldu.t családi boldog-
zulról emlékeivei

reczenben nősült meg s Valentin igazgató 
most emelte ki a kaiból. Igen helyesen tette 
és oktatgassa is gyakran. Megemlítjük, hogy az 
indiskrét zene többnyire elnyelte,a Hadai 
énekét s hogy — Rónaszeky sem mert 
a közönség óhajtására alkalmi kupiét enekeiui. 
Pedig ma sok oly dolog történik ám, a mi
„Nem sokat ér!“

*

Bianchi Bianca énekesnő és Radio 
Karolina zongora-művésznő hangversenye 
holnap este tartatik meg színházunkban. Ezen 
valódi világvárosias élvezetet képe­
zendő hangverseny műsora következőleg van 
megállapítva :

„E g y e 11 e n 1 e á n y‘, gf. I edro 
Sándor vigjateka, — előadva a színtársulat 

I áltál. (Ez még nem lesz világvárosias. Rv. v.)
1 2., „A 1 v a j á r ó“ opera nagy áriája
Bellimtől, énekli Bianchi Bianca.

3.. _ „P o 1 o n a i s e“ Liszttől, előadja

Zab
1 „ Tengeri ó 
1 „ Tengeri uj 
1 „ Köles 
1 Zsák Burgonya 

100 ty Szalonna 
100 % Háj

Köszönet nyilvánítás. Mindazon ro­
konok, barátok és ösmerósök, kik megbol­
dogult jó férjem, szerető gyermekem, jó test­
vérünk, u. Klein Adolfnak temetésén jelen­
létükkel fájdalmainkat enyhíteni igyekeztek, 
fogadják ez utón hálás köszönetüuket. Deb- 
reczeu, 1889. február hó 13. — A gyászoló 
család.

x Biztos gyógyhatás. Mindazok, kik rossz 
emésztés vág) szenrekedes következtében, fel­
fúvódásban, szorulásban, főfájásban, éivagyni- 
anj ba < vagy egyéb bajokban szenvevnek. a va- 
.odi „Moll féle seidlit,z porok“ has/.uaiata által 
biztos gyógyulást érten el. Eg) uobuz ura 1 irt. 
Stétkűides naponta utáuvé.e lel Moh A, gyógy- 
szeiész es cs. K. udv. szállítótól Béc*, 1. Tuch- 
aubeu 9. A vidéni gyógjszertáranban hatáio- 
zOttanMoll A. késtitmenye, az ö gyári jelve.,ye- 
vel es amirásaval kérendő. I-

Ezen hangversenyre, — páholyokat ki- 
veve — még mindenféle jegy kapható 
a pénztárnál. — Előjegyzések nem fo­

gadtatnak el.

Felelős zerkesztó Gáspár Imi'*»
Kiadó IKiVfca«! lmr-*t

Eladó.
bog

A Kondorosnál levő két 
lya széna, egy anya, egy 

pedig sarju széna eladó.
Értekezhetni Szt-Anna- 

utcza 2314. sz. a.

n_ .0___ lakodalmából“ Su­
sanna ariája Mozarttól, énekli Bianchi Bianca.

5., „Ballad a“ G. Moll, Chopintől, elő­
adja Radio Karolina.

6., Ária „Mir e ille“ operából Gou- 
nodtól, énekli Bianchi Bianca.

„Gavotte“ Sgombattitól. b.)

Ságnak.

Hazánk s a külföld.
— Hirtelen halál Ifjabb dr. Beöthy Al­

gernon pénzügyminiszteri fogalmazó, Beöthy 
Andor biharmegyei alispán fia, t. e. délután 
sz’vszélhüdés következteben az utczán hirtelen 
meghalt. Fél öt óra tájban a váczi-utczábau 
sétálgatott Beöthy Andor, mikor a Calderoni- 
fele üzlet előtt egyszerre összerogyott és né­
hány másodpercz alatt kiszenvedett. Nyomban 
hívták a mentőket, de ezek már nem segít­
hettek, bármily gyorsan is jelentek meg. A 
holttestet bevitte* egy kapu alá s miután vol­
tak, akik ráösmertek, rögtöu értesítették nagy­
bátyját, Beöthy Algernon orsz. képviselőt, ki 

' a kórházba szállíttatta es - “TÍ,1A!fef fAv,raf
(Folyt, köv.)

„V a lse caprice“ Rubinsteintól, előadja j ““^^^»“s^Uittatta es a szülőket távirat, 
Radio Karolina. . Bian. • utján ertesitette iegidösb fiók szomorú sorsá-,

8., Két magyar népdal, énekli Bian , j ßr ßQ0th Andor még csak harmmez [ 
chi Biaaca.

az 1S88-1U évi nem­
zetközi kiállításon

____arany éremmel
kittit» te tett gazdag szénsavtar talmu 

asztali és gyégyvlz

SA.VA1VYUVIZE
J,ri»9 töltésben kapható a* országot főrakt&rbasx
líHúctllíV I magy. k.éeexerbk. udr. Aevány- 
LiUvoJjLutJ viaszául tónál Rád apeeSen^
nemkülönben gyögysaertArakban, ittsser keres- 

kedésekben és vendéglőkben.
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A LAPITTATOTT 1874

Tavaszi
gyógyítás.

Nyári
gyógyítás.

Őszi
gyógyítás

Téli
gyógyítás

*1-%.-» _,1í J,' ha minden dobozon a gyár-
vSELK áSkKOr VäiOCll, jegy egy sas és MOLL A.

• —— I ■ ■■— ' sokszorosított czége iithntó.
Gyors gy égy halás makacs yyOJiior- és altsstbajok, 

gyomorgöres, nyálk, gyomorégés, székrekedésnél, májbajOri, 
vértolulás, aranyér és a legküiöníélóbb női betegségeknél. 
Egy eredeti doboz használati utasítással 1 jrt.
Raktárak az ország minden nevezetesebb gyógyszertáraiban.
MOLL A. gyógyszerasz cs. kir. udvari szállító, Becs, 

Stadt, Tuchlauüen 9.
Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb 

•I, nem küldetik.
Elismerés MOLL Á. úrhoz Bécsben.

Ülő foglalkozásomnál az ön Moll-féle tieidlitzporai 
igen jó halast gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s min­
denkorra és szívélyes „Isten hitesse meg"-et mondok ér­
te ; ezek a gyomrot jóvá es főt Könnyűvé tesz.K.

Tisztelettel
Stöinkű P. j. lelkész Honnetseülag-baa.

em
e
emI

m

-<Hi

MAUTHNER ( )U‘ 'X*
magkeresk edése

József föherczeg Ő cs. és kir. fensége udvari szállítója
Budapest, keronaherczeg-utcza 18. sz.

A ű. é. gazda- és kertészközönség figyelmébe ajánlja j|
mindLenixeiaaiS.

here-, fű-, takarmányrépa-, konyhakerti-, virág- és erdei magvakkal
dúeazi ellátott ralcté,rá.t.

A czég mindama kiállitásokon, melyeken részt vett, mindig az első díjjal 
lett kitüntetve.

A czég főárjegyzéke, mely 64 oldalra terjed és & 
magárjegyzékek közt a legnagyobb és legrészletesebb, k-1 vánatra. Ingyen 
és bérmentve küldetik meg.

Február J-t'ól május 1 tg az üzleti helyiségek reggeli, 7 órától éjfél után 2 
óráig nyitvák és igy minden rendelés meg beérkezte napján vétetik elin­

tézés alá.

anaBome^-vuas - «■'
ad 1087. sz. 

18897

Legjobb
bedörzsölő-

szer
kösz vény 

esuz
és minden

megliülési
betegségek

ellen.

. . . 1 .Al öa minden üveg MOLL A.
vSSL* VfiLAOdiLj védjegyét ds &iäir&säc viseli,
-------j^edörzsöleaül sik^eThasznáfat kosz vény, csu::,min-
dennetnü testfáidalinak és bénulásnál; borogatás aktija* 
minden sérelem és sebnél, daganatok gyuladásuknat. J - 
söleg vízzel vegyítve hirtelen roszuilót, hányás, K.o,iai 
hasmenésnél.

Egy üveg ára használati utasítással; 90 kr. o. é. 
Raktárak az ország minden nevezetes gyógyszertár es 

anyag k-drösktidóseiböii.
MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító Becs, 

Stadt, Tuchlauban 9.
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb 

nem kÜldetÍK.
Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Becs. 
Kitűnő Moll-féle francai» borszesz és sója vidéke­

men nagyszerűen működik. Küldjön nekem 50 üveggel, 
mivel az emberiség segítségére készletet óhajtok tat - 
tani magamnál. Mély tisztelettel

Hornof, lelássz Miűholup-ban

Raktárai; Debreczenben : Tamássy Károly gyógysz., Tóth Béla gjógysz., 
8sent-Királyi él, Kaienda, Qarébi Füiöp,

Ásványvizeink, u. m.

Szolyvai, Polenai 6s Olenyovai

forrásaink tisztelt fogyasztóinak ezennel tudomására hozzuk, hogy ezen három 
forrás ásványvizei f. é. január 1-tŐI friss töltésben kereskedelembe hozattak.

Ásványvizeink barátainak érdekében, kérünk a palaCZkvignetták meg 
változott ezégére pontosan figyelni, wnthogy előbbi ezéggei ellátóit paDczkok 
tavalyi töltést tartalmaznak.

Szolyvai ásványvíz-szétküldés 
GERMAN és BODNAR.

Hirdetmény.
A saápi, kábái, p.-ladányi s h.-szo 

^ bősz lói vasúti állomásokra az 1889 —
11895 években kiszállitandó fentartási

I
ikavicsnak, a nádudvar-kaba-földesi-saáp 
törvényhatósági, úgyszintén a p.-ladányi 
s h.-szoboszlói vasúti hozzájáró utakra 
va'ó kiíuvarozása s rendes garmadákba 
rakásának azbiztositása czéljából 1889 
évi február hó 24-ik napjának délelőtti 
9 órájára Hajduvármegye alispánjának 
hivatali helyiségében tartandó zárt aján­
lati versenytárgyalás hirdettetik.

A versenyezni óaajtók felhivatnak, 
hogy a fentebbi fuvarozás végrehajtá­
sának elvállalására vonatkozó, s a rész­
letes feltételekben előirt 200 forint bá­
natpénzzel ellátott zárt ajánlataikat a 
kitűzött nap délelőtti 9 órájáig a neve 
zetihez annyival inkább igyekezzenek 
beadni, mivel a későbben érkezettek fi­
gyelembe nem fognak vétetni.

A szóbaníorgó munkálatra vonat­
kozó műszaki művelet és részlete» fel-8 
ételek * hajdú negyei magy. kir. állam- 

építészeti hivatalnál a rendes hivatalos 
órákban naponként megtekinthetők.

Kelt DeOreczenbeu, 1889. Február 
hó 7-én.

Rázsó Gyula
alispán.

jhllönyös vásárlás!
03 Pokróczok és lólakarók legelső j. 
SF® legnagyobb bizományi raktára_ - - cálltu

léven, ennélfogva adhatom azokat u. 
lófakarókat mindenfele üzegélvivel 
drbja 1 fft 30 krj ugyancsak 130 cm"szí. 

les és 180 cm hosszú drbja 1 frt 75 kr. Sárgaszirl 
takarók drbja 2 frt 75 kr. Bérkocsi takarok drbja 
Sírt 50 kr. Uras ági takarok drbja 4 fft. Burret 
— selyem takarók a legizebb színekben u. m ve­
res, kék zöld, narancs sat. strains drrja 3 frt 50 b 
Kapható utánvét, vagy előleges pénzbekilldés mellett!

Export-Etablissement Weiss
Wien L Seilergasse 7.

Hirdetés.
A debreczeni csizmadia árucsarnok 

szövetkezet csapó ntcza 323. sz. alatt 
jelenleg bőrraktár és egy fűszer-üzletből 
álló helyisége folyó 1839. évi májúé 
1-től 3 évre, esetleg 6 évre, külön, vagv 
együtt, mindkét helyiség haszonbérbe 
adandó. Erre nézve árverési határidőül 
tűzetik ki folyó hó 17-ik napja délután 
3 óra az árd csarnokba. Bővebb felvi- 
lágositást ad az elnökség kis-csapó-utcza 
381. sz. &.

Pongő Lajos,
elnök.

TÍZ FORINT
naponta mellékkereset tőke és risikd nélkül, 
sorsjegyeknek részletfizetésre! eladása által. 
G. A. XXXI. czég által 1883. év óta.

Ajánlatok Redlich Dávid bank, előleg éa 
váltó üzletébe Budapest, kecskeméti utcva II. 
küldendők.

SSEYV- és sei
&

fé?s--------------------------------

m&m FELW&L&ALfAfEAE.

KÖNYV- és KONYOMDÁJA
Debreczenben, Föpiacz. Sz. Nayy Károly ház 

Ajánlja magát mindenféle

Í1

j
X>v<
XXX
XXX
XXX’fi Xf jp

j
K<x
XXX
XA-X
XXx
xxx!

{KITÜNTETÉS |
SZEGED *

- érdem éremmel 5
1- 1^6- *

n
■ KITÜNTETSS|

SZÉKES 1
i fbhbktak i 
í ezüstérem l»7H.g

FONTÉ®!
LONDON.I

gyors és pontos elkészítésére;

elvállal; tankönyveket, hírlapokat és íolyóiratokat minden nyelven,
aéé ft- é® s* mcM a»jyt«».ada**S $ aJLaniv zfig ■■ra.gxjit

arany- ezüst és szánnyomatban; s törvénykezéshez megkivántafcó

* ROVATOZOTT IVEKET; *
i-ktfósi« és egyeket.

Szóval a nyomdászathoz tartozó megrendelések gyorsan és hiba nélkül, a legjdtá- 
nyosabb árban eszközöltetnek.

Üt' A papír gyári arban szám itta tik.
HIRDETÉSEKET a kiadásomban hetenkint ötször megjelenő „DEBRECZEN" ez. hírlapban iegolCSÓbbaii számítva közzéteszek.

ÍK U T A íl 1 IMRE könyv- és kőnyomda tulajdonos.

1871-ben.

DEBRECZENBEN, Föpiacz SZ. NAGY KAROLY ház.
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Az ügyetlen]
(K. B) Csak 

hogy a kit az iste 
nak legelőbb is az 
a véderő-törvényja^ 
koskodó hatalom. 
6rség, mely az ersj 
egyik vezetőjét: 
ügyvéd-jelöltet éjnq 
— mindeü törvény' 
tartóztatta a fogsij

Olajat a tüzr^
Hát nem voll 

főváros lakosságai 
lésbe tört ki. 
ország minden vidl 
tekezletek tartatni 
ssavak emeltetuelj 
lat- ellen, — nem! 
mindenütt forrongj 
kell ez izgatott 
jobban elmérgesitej 
tét elkeseríteni 
teni még e:fogatág

Nem veszi-a 
as által, hogy 
keres s letartóztat 
olajat Ont a tűzre! 
hogy ezen elfoga 
mozgalmat feltart^ 
az még nagyobb 
verni I Nem tudja 
■fOdelmes dolog 
mének martyrokat | 
rok szenvedésétől 
hat a nép, melynfl 
sabb lesz s irtó| 
hatalom polczárói i 
mai visszaéltek! :|

Úgy látszik, 
hatott volna mar 
Tudhatná, hogy 
fogatása annak 
keltett országszer] 
jábói nőtt ki a n] 
lyes fája!

Ellenzéki szá 
bet azon, hogy af 
ily ügyetlenséget.I 
ei, mert nagyon 
hatást, melyet ez] 
közvéleményre tel 
den ember, kinek) 
lyen megbotránkc 
ártatlan ifjút fog]
— tudjuk, hogy] 
ránkozas csak érj 
javaslat ellen mej 
mégis sajnáljuk,] 
kény megtörténik 
föle, hogy Magja] 
az utón, melyen 
ladni, hanem lel 
sorába.

Be ugyan nd 
el dr. Takacs Zol 
lakására törtek a [ 
tevő lett volna ? 
hegy lelkesítette 
koezék a véderő 
Bsai ellen, melyek 
lyeztetik. A rend 
ráfogni, hogy 
kihágásokra esáb] 
hallgatott tanuk 
káes éppen az ell 
denütt csiiapitacj 
s a kihágások [ 
kedett.

A kormányul 
ban erőnek ereje]
— mert nem 
budapesti zavarg 
manyuak alkotmá 
lata es a fővaj 
idézte elő. Lyen 
dr. Takács ZjltáJ 
Bem Tisza Kain]


